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A. JOHDANTO

1.

Ndiden kaytanndn ohjeiden tarkoituksena on antaa osapuolille ja heidan
asiamiehilleen ohjeita valitusmenettelyn kaytanndn nakdkohdista Euroopan
kemikaaliviraston (jaljempéana ‘virasto’) valituslautakunnassa.

Kaytannon ohjeet on hyvaksytty Euroopan kemikaaliviraston valituslautakunnan
organisaatiota ja menettelya koskevista saannoista (jaljempana 'menettelya
koskevat saannoét'), 1 pdivana elokuuta 2008 annetun asetuksen (EY)
N:o 771/2008%, sellaisena kuin se on muutettuna komission
taytantéonpanoasetuksella (EU) 2016/8232, 27 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti.
Kaytannon ohjeissa pannaan taytantdédén menettelya koskevat saannét antamalla
tarkempia tietoja valitusten kasittelystd. Ne eivat muuta eivatka korvaa
menettelya koskevia saantéja.

Kaytanndn ohjeet hyvaksyttiin alun perin 8.3.2010, ja niita paivitettiin 29.2.2017
sen jalkeen, kun menettelyéd koskevien s&aantdjen muuttamisesta annettu
komission asetus oli tullut voimaan. Tassa kaytannon ohjeiden uudessa
paivitetyssa versiossa otetaan huomioon valitusten kasittelyyn liittyva
hallinnollinen kaytantd. Lisdksi siind esitetdan muutokset, jotka liittyvat
valitusmenettelyn osapuolten ja valituslautakunnan kirjaamon (jéljempana
‘kirjaamo’) valisiin viestintatapoihin seka valituslautakunnassa jarjestettavien
istuntojen organisatorisiin nakdkohtiin eli etayhteydella pidettaviin istuntoihin.

Sujuvan valitusmenettelyn varmistamiseksi osapuolia pyydetaan noudattamaan
kaytannon ohjeita huolellisesti.

B. VIESTINTA VALITUSLAUTAKUNNAN KANSSA

5. Kaikki valitusmenettelyd koskevat asiakirjat, kuten valituskirjelma, vastine ja
valiintulohakemukset, sekda kaikki muu valituslautakunnalle I|dhetettava
kirjeenvaihto on toimitettava valituslautakunnan kirjaamoon.

6. Kaikki valituslautakunnalle ja sen kirjaamolle valitusmenettelyn aikana toimitetut
henkildtiedot on suojattu asetuksen (EU) 2018/1725 nojalla. Téllaisia tietoja
kasitelldan viraston tietosuojakaytdnnén mukaisestis.

Viestintatavat

7. On erittdin suositeltavaa, etta valitusmenettelyjen osapuolet ja valiintulijat
toimittavat menettelyyn liittyvat asiakirjat kayttden viraston verkkosivuston
valituslautakuntaa koskevan osion verkkolomaketta.

Verkkolomakkeen avulla voidaan toimittaa suurikokoisempia asiakirjoja kuin
sahkopostiviestilla (ks. jaljempana 12 kohta). Kun osapuolet ja valiintulijat
toimittavat asiakirjoja verkkolomakkeessa annettujen ohjeiden mukaisesti, on

1 EUVLL 206, 2.8.2008, s. 5.

2 Komission tdytantodnpanoasetus (EU) 2016/823, annettu 25 paivana toukokuuta 2016, Euroopan
kemikaaliviraston valituslautakunnan organisaatiota ja menettelyd koskevista sdannodista annetun
asetuksen (EY) N:o 771/2008 muuttamisesta (EUVL L 137, 26.5.2016, s. 4).

3

Lisaa tietoa viraston tietosuojakdytédnnosta on taalla.


https://echa.europa.eu/fi/regulations/appeals
https://echa.europa.eu/fi/about-us/the-way-we-work/personal-data-protection
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10.

11.

epatodenndkdisempad, ettd menettelyd koskevissa saannoissa edellytetyt tiedot
jaisivat vahingossa pois. Nain lahetyksissa on vahemman korjaamisen tarvetta.

Osapuolet voivat toimittaa menettelyd koskevia asiakirjoja myo6s sahkdpostitse,
faksilla, postitse tai henkilokohtaisesti.

Sahkopostitse toimitettavat menettelyyn liittyvat asiakirjat on |ahetettava
seuraavaan sahkdpostiosoitteeseen: appeal@echa.europa.eu.

Postiosoite asiakirjojen lahettdmista varten:

Euroopan kemikaalivirasto
Valituslautakunnan kirjaamo
PL PL 400

00121 Helsinki

Suomi

Asiakirjat voidaan myo6s jattaa henkilokohtaisesti viraston vastaanottoon sen
aukioloaikoina4:

Telakkakatu 6
00150 Helsinki
Suomi

On ldhettdjan vastuulla varmistaa, ettd asiakirjat saapuvat kirjaamoon
kokonaisuudessaan asiaa koskevassa lainsdadanndssa sdadettyyn maaraaikaan
mennessa.

Verkkolomakkeen tai sahkdpostin kautta tapahtuvaa viestintda koskevat
vaatimukset

12.

Jos valitusmenettelyyn liittyvat asiakirjat |ahetetdadan verkkolomakkeella tai
sahkodpostitse, on otettava huomioon seuraavat lisdvaatimukset:

(a) Verkkolomaketta kaytettdessa tiedoston enimmaiskoko on 100 megatavua
(Mt).

(b) Jos osapuolet paattavat olla kayttamattd verkkolomaketta ja ladhettavat
asiakirjat sahkopostitse, on otettava huomioon, ettd sahkdépostiviestin
enimmaiskoko kaikkine liitteineen on 10 Mt.

Kaikki 10 megatavua suuremmat sahkdpostiviestit on nadin ollen jaettava
kahteen tai useampaan sdhkopostiviestiin, joissa kunkin l|ahetettavan
viestin koko on alle 10 Mt. Tallaisten osiin jaettujen lahetysten yhteydessa
tulee kunkin ldhetyksen saatteena olevassa viestissa ilmoittaa seuraavat
tiedot:

- valituksen numero, jos se on saatavilla, tai paatés, josta valitetaan

4

Vastaanoton aukioloajat ja luettelon yleisistd vapaapaivista voi tarkistaa viraston verkkosivuilta.


mailto:appeal@echa.europa.eu
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13.

14.

- toimitettavien tietojen nimi (esim. valituskirjelma, vastine, vastinetta
koskevat huomautukset, valiintulohakemus)

- sahkodpostiviestien kokonaismadard, viestin juokseva numero ja
lahetettyjen sivujen sivunumerot (esim. sahkopostiviesti nro 1/5,
sisaltaa valituskirjelman sivut 1-25 tai sisaltaa liitteet A ja B).

(c) Asiakirjan eheyden varmistamiseksi hyvaksyttyja ovat ainoastaan jaljennés
fyysisesti allekirjoitetusta alkuperadiskappaleesta tai asiakirja, jossa on
todennettavissa oleva digitaalinen allekirjoitus sahkoista allekirjoitusta
koskevan EU:n lainsaadanndn mukaisesti.

Kun osapuoli toimittaa ensimmaisen kerran tietoja valituslautakunnalle, sita
pyydetdan

(a) ilmoittamaan, hyvaksyykd se valitusmenettelyyn liittyvien asiakirjojen
tiedoksiannon sille tai sen mahdolliselle asiamiehelle sahkdpostitse tai
muilla teknisilla viestintavalineilla (esim. pilvipalvelujen avulla)

(b) ilmoittamaan sahkdpostiosoite, jota kirjaamo voi kayttaa tahan
tarkoitukseen.

Kirjaamon  sahkopostitse  toimittamat  asiakirjat ovat PDF-muodossa.
Vastaanottajan laitteessa on sen vuoksi oltava PDF-muodossa olevien tiedostojen
lukemiseen soveltuva ohjelmisto.

Kun osapuoli on ilmoittanut suostuvansa siihen, ettd menettelyyn liittyvat
asiakirjat toimitetaan osapuolelle tai tdméan asiamiehelle sdhkdpostin tai muun
teknisen tiedonsiirtovdlineen valityksella, kirjaamo antaa mahdollisuuksien
mukaan menettelyyn liittyvat asiakirjat tiedoksi kyseiselle osapuolelle tédman
hyvéksyman teknisen tiedonsiirtovalineen valityksella.

Jos kirjaamo |dhettda asiakirjat sdhkopostitse tai muulla teknisella
tiedonsiirtovalineelld, vastaanottajia pyydetdaan ilmoittamaan asiakirjojen
vastaanottamisesta viipymatta.

Jaljenndokset menettelyyn liittyvista asiakirjoista

15.

16.

17.

Jos menettelyyn liittyva asiakirja kasittdd vahintaan viisitoista sivua (liitteet
mukaan luettuna), asiakirjan toimittavan osapuolen on annettava kirjaamolle
jaljenndkset asiakirjasta jaljempana 16 ja 17 kohdassa annettujen ohjeiden
mukaisesti.

Osapuolten kirjaamolle toimittamissa jaljenndksissa voidaan kdyttaa kaksipuolista
tulostusta. Alkuperdisen asiakirjan tekstin tulee kuitenkin olla ainoastaan arkin
toisella puolella (ks. myds jaljempana 54 kohdan c alakohta).

Jos asiakirjat toimitetaan postin valityksella tai henkilokohtaisesti, allekirjoitettuun
alkuperaiseen asiakirjaan on liitettdva nelja paperikopiota.

Jos menettelyyn liittyva asiakirja on aiemmin toimitettu sahkdisesti, kirjaamolle on
toimitettava sahkdisesti ldahetetyn version luomiseen kaytetty alkuperdinen
allekirjoitettu asiakirja sekd nelja paperikopiota postin valityksella tai
henkilékohtaisesti.
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18.

Jos menettelyyn liittyva asiakirja on aiemmin toimitettu sahkoisesti, jaljenndkset
on lahetettava valittémasti ja viimeistdan 24 tunnin kuluessa sahkdisen kopion
ldhettamisesta, eika niihin saa tehda pienidkaan korjauksia tai muutoksia.

Jos sahkopostin tai faksin valityksella lahetetty versio ja mydhemmin postin
valityksella tai henkilokohtaisesti toimitetut versiot eroavat toisistaan,
saapumispadivana pidetaan viimeksi mainittujen asiakirjojen jattamispaivaa.

Toimitettaessa asiakirjoja PDF-muodossa (teksti ja kuva) osapuolia pyydetaan
mahdollisuuksien mukaan toimittamaan PDF-asiakirjat haun mahdollistavassa
muodossa eli tulostettuna PDF-tiedostoon tai skannattuna muodossa, joka
mahdollistaa tekstinhaun PDF-lukuohjelmalla.

C. VALITUSMAKSU

Valitusmaksun maksaminen

19.

20.

21.

Valitusmaksun maksamista koskevista sdanngistéd saadetaan REACH-asetukseen®
ja biosidivalmisteasetukseen® sovellettavissa maksuista annetuissa asetuksissa.

Valittajat ovat vastuussa sen varmistamisesta, ettd asianmukainen valitusmaksu
maksetaan asiaankuuluvan maksuasetuksen Euroopan unionin virallisessa
lehdess&’ julkaistun viimeksi muutetun version mukaisesti. Lisaksi valittajien on
valitusmaksua suorittaessaan varmistettava, ettda heidén maksunsa on kaikkien
muiden sovellettavien Euroopan unionin sdantéjen mukainen, erityisesti
kauppapakotteiden osaltas.

Valitus katsotaan vastaanotetuksi valituslautakuntaan vasta, kun virasto on
vastaanottanut  sita koskevan maksun kokonaisuudessaan (REACH-
maksuasetuksen 10 artiklan 5 kohta ja BPR-maksuasetuksen 4 artiklan 2 kohta).
Valittajan on ndin ollen maksettava valitusmaksu ennen valituskirjelman
[dhettamista. Kirjaamo ei lahetd laskua.

Valittajan on maksettava kyseinen summa euroina pankkisiirtona. Tarvittavat
pankkitilitiedot 10ytyvat viraston verkkosivujen valituslautakuntaa koskevasta
osiosta. Virasto ei hyvdksy kateismaksuja eika sekkeja.

Valittajan on vastattava kaikista pankkikuluista ja niihin liittyvista riskeista
virastolle suoritettavan valitusmaksun maksamisen yhteydessa. Tama on

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 paivana joulukuuta 2006,
kemikaalien rekisterdinnista, arvioinnista, lupamenettelyista ja rajoituksista (EUVL L 396, 30.12.2006,
s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 528/2012, annettu 22 paivana toukokuuta 2012,
biosidivalmisteiden asettamisesta saataville markkinoilla ja niiden kaytésta (EUVL L 167, 27.6.2012, s. 1).
REACH-asetuksen perusteella tehtyja pdatoksia koskevien valitusten osalta ks. kemikaalien
rekisterdinnistd, arvioinnista, lupamenettelyista ja rajoituksista (REACH) annettuun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetukseen (EY) N:o 1907/2006 perustuvista Euroopan kemikaalivirastolle suoritettavista
maksuista 16 paivana huhtikuuta 2008 annettu komission asetus (EY) N:o 340/2008 (EUVL L 107,
17.4.2008, s. 6), jaljempdna 'REACH-maksuasetus’.

Biosidivalmisteasetuksen perusteella tehtyja paatoksia koskevien valitusten osalta ks. biosidivalmisteiden
asettamisesta saataville markkinoilla ja niiden kaytostd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 528/2012 nojalla Euroopan kemikaalivirastolle suoritettavista maksuista 18 paivana
kesdkuuta 2013 annettu komission tdytantéonpanoasetus (EU) N:o 564/2013 (EUVL L 167, 19.6.2013,
s. 17), jéljempana '‘BPR-maksuasetus’.

Ks. esimerkiksi neuvoston asetus (EU) N:o 269/2014, annettu 31 paivdana heindkuuta 2014.


https://echa.europa.eu/fi/about-us/who-we-are/board-of-appeal/contact
https://echa.europa.eu/fi/about-us/who-we-are/board-of-appeal/contact
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22.

selvitettava valittajan pankille. Yhtenadisella euromaksualueella (SEPA-alue) IBAN-
ja BIC/SWIFT-koodien kayttd on pakollista.

Kussakin valitusmaksusuorituksessa on viitekenttddan merkittdva valittajan
(valittajien) henkilollisyys sekd, mikali sellainen on tiedossa, sen paatdksen
numero ja paivamaara, josta valitetaan.

Valituskirjelmaan on liitettdva tosite maksamisesta (menettelyd koskevien
saantdjen 6 artiklan 2 kohta).

Valitusmaksun alentaminen

23.

Valittaja voi olla REACH-asetuksen perusteella tehdysta viraston paatdksesta
tehdyn valituksen yhteydessa oikeutettu alennettuun maksuun, jos se voi osoittaa
olevansa REACH-maksuasetuksen 2 artiklassa annetun maaritelman mukainen
mikroyritys tai pieni tai keskisuuri yritys (jaljempéana ‘pk-yritykset’).

Jos valittaja on oikeutettu alennettuun valitusmaksuun (eli jos valittaja on pk-
yritys), sen on ilmoitettava asiasta valituslautakunnalle valituskirjelman
jattéamisen ajankohtana (REACH-maksuasetuksen 13 artiklan 1 kohta).

Sellaisten valitusten osalta, jotka koskevat viraston biosidivalmisteasetuksen
perusteella tekemia paatoksia, valitusmaksu on sama kaikille valittajille (ks. BPR-
maksuasetuksen liite III).

Valitusmaksun palauttaminen

24.

25.

Valitusmaksu palautetaan, jos viraston pdajohtaja oikaisee paatoksen, josta
valitettiin, tai jos valitus ratkaistaan valittajan eduksi (REACH-maksuasetuksen
10 artiklan 4 kohta, BPR-maksuasetuksen 4 artiklan 4 kohta ja menettelya
koskevien saantojen 21 artiklan 1 kohdan h alakohta).

Jos valittajalla on oikeus valitusmaksun palautukseen, kirjaamo ilmoittaa asiasta
viraston talousyksikélle, joka antaa valittajalle lisdtietoja valitusmaksun
palauttamisesta. Valitusmaksun palauttamista varten valittajaa pyydetaan
erityisesti tayttdmaan ja lahettdmaan oikeussubjektilomake (Legal Entities Form,
LEF) ja tilitietolomake (Financial Identification Form, BAF) yhdessa tarvittavien
liiteasiakirjojen kanssa.

D. KIRJELMAT

Valituskirjelma

26.

27.

Valitukset on toimitettava kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun paatds on annettu
tiedoksi kyseiselle henkildlle, tai jos tdllaista tiedoksiantoa ei ole suoritettu, kolmen
kuukauden kuluessa paivasta, jona tama on saanut tiedon asiasta (ks. REACH-
asetuksen 92 artiklan 2 kohta).

Valitus on tehtava kirjallisesti valituslautakunnalle valituskirjelmana, joka sisaltaa
muun muassa Vvalittajan vaatimukset, oikeudelliset perusteet (esimerkiksi
arviointivirhe) seka tosiseikat ja kanneperusteet (menettelyja koskevien saantéjen
6 artiklan 1 kohdan e alakohta).

Valituskirjelmaan ja liiteasiakirjoihin sisallytettavat tiedot on lueteltu menettelya
koskevien saantdjen 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa seka 9 artiklassa.
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28.

29.

Viraston verkkosivujen valituslautakuntaa koskevassa osiossa on saatavana
valituksen jattamisen tukena kaytettava muistilista.

Valituskirjelmaa koskevia muotovaatimuksia ei ole. Menettelyn tehokkuuden
varmistamiseksi ja selvennyspyyntdjen valttdmiseksi on kuitenkin suositeltavaa,
etta valittaja ottaa huomioon seuraavat seikat:

- Valittajan vaatimukset on esitettava tasmallisesti joko valituskirjelman alussa
tai sen lopussa. Valittajan on tarkennettava, riitauttaako se paatdksen
kokonaan vai vain osittain. Jalkimmaisessa tapauksessa on tarkennettava
selvasti, mika osa paatdksesta riitautetaan.

- Valituskirjelman tulee sisdltda lyhyt yhteenveto riita-asian taustalla olevista
tosiseikoista.

- Valituksen perustana olevien vaatimusten perusteet on esitettdva selkeasti.
Valituskirjelman tulee sisaltda paitsi oikeudelliset perusteet, joihin valittaja
valituksensa tueksi vetoaa, myds ytimekads selvitys kaikista kyseisia perusteita
tukevista vaitteista. Oikeudellisten argumenttien jarjestyksen ja ryhmittelyn
tulisi olla niiden oikeudellisten perusteiden mukainen, joihin asiassa vedotaan.

- Viittauksissa valituskirjelman liitteisiin on selvasti mainittava todisteiden
sijainti liitteissa ja selitettava, miten kyseiset todisteet tukevat asiaankuuluvaa
vaitetta.

Perusteiden ja vaitteiden esittaminen selkeasti ja tasmallisesti parantaa esitettyjen
vaatimusten ymmarrettavyytta, jolloin selventdvia lisakysymyksia ei tarvitse
esittaa.

Hallinnollisen tehokkuuden vuoksi suositellaan, etta valituskirjelman pituus on
enintddan 30 A4-sivua (lukuun ottamatta liitteitéd). Koko oikeudellinen
argumentointi on esitettava valituskirjelman tekstissa.

Useamman valittajan yhteisesti esittama valitus

30.

Valituslautakunta voi tietyissd olosuhteissa hyvaksya useamman kuin yhden
valittajan yhdessa esittdman valituksen samasta viraston paatoksesta.
Paatettdessa vyhteisesti toimitettavasta valituksesta on otettava huomioon
seuraavat seikat:

(a) valituksen on koskettava samaa viraston paatosta

(b) kaikkien valituksen esittavien valittajien on esitettava samat oikeudelliset
perusteet ja vedottava samoihin tosiseikkoihin ja todisteisiin

(c) kaikkien valittajien on nimenomaisesti suostuttava siihen, ettd heita
edustaa valitusmenettelyssd sama asiamies ja

(d) valittajien valilla ei saisi olla luottamuksellisuuteen liittyvia ongelmia. Jos
téllaisia luottamuksellisuuteen liittyvid ongelmia kuitenkin ilmenee
menettelyn aikana, valittajien yhdessa nimittdman asiamiehen vastuulla on
varmistaa, ettei yhdenkdan valittajan luottamuksellisia tietoja paljasteta
muille valittajille.
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31.

32.

Jos useampi valittaja tekee yhteisen valituksen viraston paatoksestd, voidaan
toimittaa yksi yhteinen valituskirjelma ja maksettavaksi tulee vain yksi
valitusmaksu.

Jos edella mainitut edellytykset yhteisen valituksen tekemiselle eivat tayty,
valittajien, jotka riitauttavat saman paatdksen, on tehtdva valituksensa erikseen.

Vastinekirjelma

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Vastinekirjelmassa esitettdavat tiedot on lueteltu menettelya koskevien saantéjen
7 artiklan 2 kohdassa.

Viraston vaatimukset on esitettdva tdasmallisessa sanamuodossa joko
vastinekirjelman alussa tai sen lopussa.

Jos valituskirjelmdssa esitetyt vaitteet tosiseikoista riitautetaan, tama on tehtava
nimenomaisesti ja kyseiset tosiseikat on yksilditava tasmallisesti.

Koska menettelya koskevat oikeussaannoét maaraytyvat valituskirjelman mukaan,
vastinekirjelmassa esitettavéan oikeudellisen argumenttien jarjestyksen ja
ryhmittelyn on oltava valituskirjelmassa esitettyjen perusteiden mukainen.

Valituksen tutkimatta jattamista ei menettelya koskevien saantéjen mukaan ole
mahdollista vaatia erikseen toimitettavalla asiakirjalla. Taman vuoksi vaatimukset,
jotka koskevat valituksen tai sen osan tutkimatta jattamistd, on sisallytettava
vastinekirjelman tekstiin yhdessa valituksen perusteltavuutta koskevien vaitteiden
kanssa.

Hallinnollisen tehokkuuden vuoksi suositellaan, etta vastinekirjelman pituus on
enintéaan 30 A4-sivua (lukuun ottamatta liitteitd). Koko oikeudellinen
argumentointi on esitettava vastinekirjelman tekstissa.

Mydhemmin toimitettavat tiedot

39.

40.

41.

42.

43.

Osapuolet voivat esittaa toisen osapuolen toimittamia tietoja koskevia
lis@ahuomautuksia yksinomaan valituslautakunnan pyynndsta.

My6hemmin toimitettavien tietojen tarkoituksena on antaa valittajalle ja virastolle
tilaisuus selventda kantaansa tai tarkentaa lausumiaan sekd vastata
vastinekirjelmassa ja muissa mydéhemmin toimitettavissa tiedoissa esiin tulleisiin
uusiin seikkoihin. Valituslautakunta voi tasmentda ne seikat, joita naissa
menettelyyn liittyvissa asiakirjoissa tulisi kasitella.

Jos toisen osapuolen toimittamissa tiedoissa esitetyt vaitteet tosiseikoista
riiltautetaan, tama on tehtava nimenomaisesti ja kyseiset tosiseikat on yksilditava
tasmallisesti.

Osapuolet eivat voi ensimmaisten kirjelmien toimittamisen jalkeen vedota uuteen
perusteeseen, ellei valituslautakunta paata, ettd se perustuu menettelyn aikana
esille tulleisiin tosiseikkoihin tai oikeudellisiin seikkoihin (menettelya koskevien
saantdjen 12 artiklan 2 kohta).

Hallinnollisen tehokkuuden vuoksi suositellaan, ettd téassa jaksossa tarkoitettujen
mydhemmin toimitettavien tietojen pituus on enintddn 20 A4-sivua (lukuun
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ottamatta liitteita). Koko oikeudellinen argumentointi on esitettdva myéhemmin
toimitettavien tietojen tekstissa.

Maardaikojen ja niiden pidennysten laskeminen

44,

45.

46.

47.

48.

Kieli

49.

50.

51.

Maaraaikojen laskemisen osalta asiakirjaa ei pideta toimitettuna ennen kuin se on
saapunut kirjaamoon (menettelya koskevien saantdjen 10 artiklan 2 kohta).

Mdardaikojen laskemista koskevat saannét on maaritelty vyksityiskohtaisesti
menettelya koskevien saantéjen 23 artiklassa.

Valituslautakunnan tai kirjaamon menettelyn aikana asettamia maaraaikoja
voidaan pidentaa perustellusta pyynndosta.

Maadraajan pidentamista koskevat hakemukset on jatettava hyvissa ajoin ennen
sen maaraajan paattymistd, jolle pidennysta haetaan. Nain asianomainen osapuoli
voi noudattaa alkuperdistd maaraaikaa, jos pidennyspyynt6 hylataan.

Tiettyja REACH-asetuksessa ja menettelya koskevissa saanndissa asetettuja
madraaikoja, kuten valituskirjelman tai valiintulohakemuksen jattamiselle
asetettuja maaraaikoja, ei voida pidentaa.

Valituskirjelmassa kaytetty kieli on asian oikeudenkayntikieli.
Oikeudenkayntikieltd kaytetdan Kkirjallisessa ja suullisessa menettelyssa, ellei
valituslautakunta ole osapuolen perustellusta pyynndstd antanut lupaa kayttaa
toista virallista kieltd. Tama patee myds kaikkiin liitteisiin (lukuun ottamatta
liiteasiakirjoja; ks. jaljempé&na 55 kohta), joihin on tarvittaessa liitettava
oikeudenkayntikielelle tehty kdaannos (menettelya koskevien saantéjen 14 artiklan
2 kohta).

Jos valittaja on henkild, jolle valituksen kohteena oleva paatés on osoitettu, eika
valitusta ole tehty kyseisen pdatdoksen kielelld, on valittajan esitettava todisteita
siitd, etta valituskirjelman kieltd on aiemmin kaytetty toimitetuissa tiedoissa,
joiden perusteella pdatds tehtiin (menettelyad koskevien saantéjen 14 artiklan 1
kohdan toinen alakohta).

Osapuolia kehotetaan toimitettavia tietoja laatiessaan ottamaan huomioon, etta
kaikki toimitetut asiakirjat kdaannetdan englanniksi, koska se on viraston tyokieli
ja sitd kaytetaan valituslautakunnan jasenten ja kirjaamon paivittaisessa
valituksiin liittyvassa toiminnassa.

Kaikkien toimitettavien tietojen muoto

52.

53.

Kaikissa kirjelmissa on oltava allekirjoitus ja paivdys (menettelyéd koskevien
saantdjen 10 artiklan 1 kohta).

Kaikkien valituslautakunnalle toimitettavien tietojen ensimmaisella sivulla tulee
olla seuraavat tiedot:

(a) toimitettavien tietojen otsikko (valituskirjelma, vastine, valiintulohakemus,
vdliintulokirjelma, vastauksia kysymyksiin jne.)
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54.

55.

(b) valitusnumero (A-...-...), mikali kirjaamo on jo antanut sen tiedoksi, tai ellei
numeroa ole vield annettu tiedoksi, valituksen kohteena olevan viraston
paatdksen numero

(c) tiedot jattavan osapuolen nimi ja osoite
(d) jos osapuoli on nimennyt asiamiehen, asiamiehen nimi ja toimipaikan osoite

(e) jotta voidaan tarkistaa, ettd valituslautakunnalle toimitetut asiakirjat
(alkuperdiset asiakirjat, liitteet ja niiden kopiot) ovat tulleet perille
kokonaisuudessaan, tulee toimitettujen sivujen kokonaismaara merkita
toimitettavien tietojen ensimmaiselle sivulle (esim. 1/20)

(f tarvittaessa selked maininta  kyseisten  toimitettavien tietojen
luottamuksellista kasittelyd koskevasta pyynnostd, jota tdasmennetaan ja
perustellaan liitteena olevassa erillisessa asiakirjassa (ks. jdljempana
E jakso) ja

(9) tiedoksianto-osoite ja tarvittaessa suostumus tiedoksiantojen
toimittamiseen sahkdpostitse tai muilla teknisilla viestintavalineilla (ks.
myds edelld 13 kohdan a alakohta).

Mikali osapuolet eivat toimita menettelyyn liittyvia asiakirjoja edelld 7 kohdassa
tarkoitetun verkkolomakkeen kautta, edella luetellut tiedot on toimitettava
kayttden kansilomaketta, joka on saatavana viraston verkkosivujen
valituslautakuntaa koskevassa osiossa.

Koska kirjaamo kasittelee kaikki toimitetut tiedot sahkdisesti, osapuolten on
otettava erityisesti huomioon seuraavat vaatimukset:

(a) toimitettavien tietojen tekstikappaleet on numeroitava juoksevasti

(b) toimitettavat tiedot ja liitteet (mukaan luettuna valilehdet) on numeroitava
juoksevasti; sivunumerot merkitdan mieluiten kunkin sivun oikeaan
ylédkulmaan

(c) asiakirjan alkuperaisversiossa tekstia on vain arkin yhdelld puolella; edella
annettujen 14-16 kohdan mukaisesti toimitetut jaljenndkset voidaan
kuitenkin tulostaa kaksipuolisina

(d) tekstin on oltava helppolukuista (esim. kirjasinlaji Verdana 10 tai Times
New Roman 12) ja siinda on kaytettava riittdvan suuria rivivaleja ja
marginaaleja ja

(e) asiakirjoja ei pida sitoa tai liittad toisiinsa milldadan muilla tavoilla (esim.
liimata tai nitoa).

Liiteasiakirjat, kuten tosite valitusmaksun maksamisesta, selvitys siitd, etta
valittaja on oikeushenkiléna olemassa, toimivaltuutus ja yhteenveto valituksesta,
on ryhmiteltdva yhteen ja numeroitava erikseen. Naitd asiakirjoja ei anneta
tiedoksi valiintulijoille, jotka myéhemmin hyvaksytdan osallistujiksi menettelyyn.

Liitteet ja todisteet

56.

Osapuolten on toimitettava kaikki asiakirjat, joiden he haluavat tulevan otetuksi
huomioon menettelyn yhteydessa. Valituslautakunta ei saa kayttdonsa virastolle
ennen valitusmenettelya toimitettuja asiakirjoja.


https://echa.europa.eu/fi/about-us/who-we-are/board-of-appeal/appeal-procedure/forms-to-prepare-documentation-for-appeals
https://echa.europa.eu/fi/about-us/who-we-are/board-of-appeal/appeal-procedure/forms-to-prepare-documentation-for-appeals
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

Liitteina saa toimittaa vain asiakirjoja, jotka on mainittu kirjelman
(valituskirjelman tai vastineen) varsinaisessa tekstissa ja jotka ovat tarpeellisia
niiden sisdltdmien vaitteiden todistamiseen tai havainnollistamiseen.

Osapuolten ja valiintulijoiden on varmistettava, ettd vaitteen tueksi esitettavat
todisteet mainitaan selkedsti seka asianomaisissa toimitettavissa tiedoissa etta
asianomaisissa liitteissa. Otteet laajoista asiakirjoista voidaan hyvdksya
edellyttaen, ettei otetta irroteta kontekstistaan. Tarvittaessa on toimitettava
valituslautakunnan pyynnésta koko se teksti, josta ote on peraisin.

Lukuun ottamatta valituskirjelman mukana toimitettuja liiteasiakirjoja (ks. edella
55 kohta), menettelyyn liittyvien asiakirjojen liitteet on laadittava
oikeudenkayntikielella tai niihin on liitettava oikeudenkayntikielelle tehty kdannos.
Jos asiakirjat ovat laajoja, kaannokset voidaan rajoittaa olennaisiin otteisiin niista.
Valituslautakunta voi kuitenkin aina vaatia laajempaa tai Iyhentamatonta
kaannodsta (menettelyéd koskevien saantdéjen 14 artiklan 2 kohdan kolmas
alakohta).

Liitteita lahetettdaessa on noudatettava seuraavia vaatimuksia:

(a) Liitteiden on oltava helppolukuisia. Liitettd ei hyvaksyta, jos painolaatu on
puutteellinen.

(b) Liitteet on numeroitava (esim. liite 1, 2, 3, 4, jne.).

(c) Kaikki todisteet (asiakirjat tai muuntyyppiset todisteet), joihin vedotaan,
on mainittava toimitettavissa tiedoissa, luetteloitava ja liitettdva
toimitettaviin tietoihin. Kaikkien toimitettavien tietojen (valituskirjelma,
vastine jne.) osalta on laadittava liiteluettelo. Liiteluettelossa on esitettava
kunkin liitteen sisallon kuvaus, jonka perusteella liitteet voidaan erottaa
toisistaan.

(d) Osapuolen on merkittava selkeasti olennaisina pitémansa liitteen osat.
Osapuolet voivat kayttdaa kirjaamon tdhan tarkoitukseen laatimia
todistelomakkeita. Todistelomakkeessa tulee

- vyksildida ne tosiseikat tai vaitteet, joiden tueksi kukin todiste on
tarkoitettu, ja viitata vastaavaan toimitettavien tietojen kohtaan

- selventaa, miten kyseinen todiste tukee esitettyja perusteita ja vaitteita,
seka

- ilmoittaa asianomaisen tosiseikan tai perusteen tueksi tarkoitetun
todisteen osuuden (osuuksien) tarkka paikka. Tata tarkoitusta varten
osapuolet voivat korostaa tai merkita esittamastdan todistusaineistosta
olennaiset osuudet.

Edelld mainitut lomakkeet (Liiteluettelo ja Todistelomake) ovat viraston
verkkosivujen valituslautakuntaa koskevassa osiossa.

Osapuolten on pyrittava valttamdan sellaisten asiakirjojen toimittamista, jotka
ovat jo sisdltyneet samaa valitusta koskeviin aiemmin toimitettuihin tietoihin.
Viittauksissa naihin aiemmin toimitettuihin tietoihin on tdsmennettdva, mihin
aiemmin toimitettujen tietojen osaan viitataan seka miten ja mita sen avulla on
tarkoitus tukea.

Jos todisteita esitetdan ensimmaisen kirjelmien toimituksen jélkeen, viive nayttédn
vetoamisessa on perusteltava (menettelya koskevien saantéjen 12 artiklan 1
kohta).


https://echa.europa.eu/regulations/appeals
https://echa.europa.eu/regulations/appeals

14.03.2023 11

Asiamies

63.

Jos osapuoli tai valiintulija on nimennyt ulkopuolisen asiamiehen, taman on
esitettava edustamansa osapuolen tai valiintulijan antama toimivaltuutus
(menettelya koskevien saantdjen 9 artikla). Edustamista koskevista muutoksista
on viipymatta ilmoitettava kirjaamoon kirjallisesti.

"Asiamiehelld” tarkoitetaan valitusmenettelyjen yhteydessa henkildéa, joka toimii
valittajan tai valiintulijan puolesta mutta ei ole kyseisen valittajan tai valiintulijan
tyodntekija.

Valitusta koskeva ilmoitus

64.

65.

66.

67.

Kirjaamo julkaisee ilmoituksen jokaisesta jatetysta valituksesta viraston
verkkosivujen valituslautakuntaa koskevassa osiossa (menettelyéd koskevien
saantdjen 6 artiklan 6 kohta).

Valittajan tulee liittda valituskirjelmdan riita-asiaa koskeva tiivistelma. Kirjaamo
voi kayttaa valittajan laatimaa tiivistelmaa laatiessaan valituksesta julkaistavaa
ilmoitusta.

Tiivistelmadn pituus on enintdan yksi sivu, ja siihen tulee sisaltya

(a) valittajan nimi

(b) paatds, josta valitetaan

() valittajan esittamat vaatimukset ja

(d) tiivistelma paaasiallisista perusteista, joihin valittaja vetoaa.

Valittaja ei saa sisallyttda tiivistelmaan Iluottamuksellisia tietoja. Ilmoitus
valituksesta julkaistaan sen jadlkeen, kun ilmoituksen sisaltéén liittyvat

luottamuksellisuutta koskevat pyynnét on kasitelty, ja vasta REACH-asetuksen 93
artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun 30 paivan maaraajan paatyttya.

Ilmoituksessa on erityisesti annettava riittdvasti tietoa asiasta, jotta mahdolliset
asianosaiset voivat menettelya koskevien saantéjen 8 artiklan mukaisesti pyytaa
saada osallistua menettelyyn valiintulijana (ks. myo6s jaljempana F jakso). Jos
puheenjohtaja paattda REACH-asetuksen 93 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ettd
valitusta ei voida ottaa kasiteltavaksi, tama tieto annetaan ilmoituksessa.

Valituskirjelman ja muiden toimitettujen tietojen oikaiseminen

68.

69.

Ellei valituskirjelmé& ole menettelya koskevien séantdjen 6 artiklan 1 kohdan a-
d alakohtien ja 2 kohdan vaatimusten mukainen, kirjaaja asettaa kohtuullisen
maadraajan valituskirjelman korjaamiseksi. Tallainen madraaika voidaan asettaa
vain kerran (menettelya koskevien saantéjen 6 artiklan 3 kohta).

Valituskirjelman kaikkia muodollisia vaatimuksia ei voida korjata jalkikateen. Tasta
esimerkkina on valitusmaksun suorittamatta jattdminen. Valittajien olisi sen vuoksi
huolehdittava tarkasti siita, ettd heidan toimittamansa tiedot tayttavat REACH-
asetuksen, menettelya koskevien saantéjen ja naiden kaytanndn ohjeiden
mukaiset vaatimukset.
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70. Ellei valittaja korjaa valituskirjelmaa, kirjaajan on ilmoitettava asiasta
valituslautakunnan puheenjohtajalle, joka paattda, voidaanko valitus ottaa
kasiteltavaksi (menettelya koskevien saantdjen 6 artiklan 4 kohta).

71. Kirjaaja voi myo6s vaatia valituskirjelmdn tai muiden toimitettujen tietojen
korjaamista, ellei se ole naiden kaytanndn ohjeiden mukainen.

E. LUOTTAMUKSELLISUUTTA KOSKEVAT PYYNNOT

Ennen luottamuksellisuutta koskevan pyynnon esittamista huomioon otettavat
seikat

72. Osapuolten on pidettdva mielessa, etta luottamuksellisuutta koskevat pyynnoét
aiheuttavat huomattavasti lisatyéta kaikille asianomaisille osapuolille, myds
pyynnon esittavalle osapuolelle. Ndin ollen osapuolten olisi toimitettavia tietoja
laatiessaan valtettdvéd mahdollisuuksien mukaan luottamuksellisten tietojen
kayttdéa. Tietojen luottamuksellista kasittelyd koskevat pyynnoét olisi sen vuoksi
rajoitettava siihen, mika on ehdottoman valttamaténta.

73. Menettelyn tehokkuuden varmistamiseksi ja tarpeettomien luottamuksellisuutta
koskevien pyyntéjen estamiseksi osapuolten on oltava tietoisia seuraavista
seikoista:

(a) Viraston verkkosivustolla julkaistaan ainoastaan seuraavat
valituslautakunnan laatimat asiakirjat:

(i) valitusta koskeva ilmoitus (menettelya koskevien saantdjen 6 artiklan 6
kohta)

(ii) puheenjohtajan pdatos jattaa asia kasittelematta REACH-asetuksen 93
artiklan 2 kohdan mukaisesti

(iii) menettelya koskevat paatodkset (esimerkiksi paatdkset
valiintulohakemuksesta ja luottamuksellisuutta koskevat paatdokset) seka

(iv) lopullinen paatés ja erittéin Iyhyt teksti, jossa esitetddn yhteenveto
lopullisesta padtdksesta suurelle yleisélle.

Muita valitusaineistoon sisaltyvia asiakirjoja ei aseteta julkisesti saataville.

(b) Menettelya koskevien saantéjen 6 artiklan 6 kohdan seka 21 artiklan 5 ja 6
kohdan mukaisesti tehty puheenjohtajan paatés eroaa Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleisén
tutustuttavaksi 30 paivéna toukokuuta 2001 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1049/2001° mukaisesta
yleisestd oikeudesta tutustua asiakirjoihin. Menettelya koskevien saantdjen
6 artiklan 6 kohdan ja 21 artiklan 5 ja 6 kohdan mukaisella
luottamuksellisuutta koskevien pyyntéjen arvioinnilla on eri tavoite kuin
niiden arvioinnilla valituslautakunnassa kaytavien erityisten
valitusmenettelyjen yhteydessda. Huomioon otettavat edut seka keinot
niiden tasapainottamiseen voivat sen vuoksi olla erilaiset kuin asetuksen
(EY) N:o 1049/2001 mukaisesti tehtdvdssa arvioinnissa.

9 EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43.
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(c) Koska valituslautakunta ei voi vedota mihinkaan, mitda menettelyn
padosapuolet eivat ole ilmaisseet toisilleen, luottamuksellista kasittelya
virastoon tai valittajaan nahden ei yleensa sallita.

(d) Menettelyd koskevien saantdjen 6 artiklan 6 kohdassa luetellut tiedot
julkaistaan aina valitusta koskevassa ilmoituksessa (menettelya koskevien
saantdjen 6 artiklan 6 kohdan toinen alakohta).

(e) Valitusmenettelyn aikana toimitetut henkilétiedot kasitellaégn luonnollisten
henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkilttietojen kasittelyssa ja ndiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta seka asetuksen (EY) N:o45/2001 ja paatoksen
N:o 1247/2002/EY kumoamisesta 23 padivana lokakuuta 2018 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/172510
mukaisesti.

Luottamuksellista kasittelya koskevan pyynnon esittaminen

74.

75.

76.

Tasmallinen ja perusteltu pyyntd, joka koskee asian kasittelyn yhteydessa
lautakunnalle toimitettuun asiakirjaan sisaltyvan tiedon luottamuksellisuutta, tulee
tehda kirjallisesti asiakirjan toimittamisen ajankohtana (menettelya koskevien
saantdjen 6 artiklan 1 kohdan g alakohta ja 7 artiklan 2 kohdan d alakohta).

Jos menettelyyn osallistujiksi hyvaksytaan valiintulijoita, osapuolille annetaan siina
yhteydessa kuitenkin mahdollisuus pyytéda Iluottamuksellista kasittelya
valiintulijoihin nahden.

Luottamuksellista kasittelyd koskevat pyynndét on esitettava erillisella
hakemuksella, joka toimitetaan yhdessa padasiallisten aineistojen kanssa. Pyyntd
on myods mainittava selkedsti toimitettavien tietojen ensimmaiselld sivulla (ks.
myo6s edelld 53 kohdan f alakohta).

Tietojen luottamuksellista kasittelyd koskevassa pyynndssa on esitettava
seuraavat seikat:

(a) maininta tiedoista, joille pyydetaan luottamuksellista kasittelya ja siita,
missa kohdassa toimitettuja tietoja ne ovat (esim. sivunumero ja kohdan
numero)

(b) maininta siitd, ketd ja mitd pyynté koskee (esim. ilmoitusta tai lopullista
paatosta)

(c) yksityiskohtaiset perustelut luottamuksellisen kasittelyn tarpeellisuudelle.

Luottamuksellista kasittelya koskevissa hakemuksissa ei kuitenkaan saa esittaa
luottamuksellisia tietoja, koska pyynndt voidaan ilmoittaa myds kaikille
menettelyyn osallistujiksi hyvaksytyille valiintulijoille. Kyseisiin tietoihin olisi sen
vuoksi viitattava kayttamalla yleistd kuvausta.

10

EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39.
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77.

Puheenjohtaja pdattdaa kaikki yksittaistapauksen olosuhteet huomioon ottaen,
pidetaanko tiettyja tietoja luottamuksellisina (menettelyja koskevien saantdjen 6
artiklan 6 kohta ja 21 artiklan 5 ja 6 kohta)ll,

Puheenjohtaja tekee Iluottamuksellisuutta koskevasta pyynndsta erillisen
perustellun paatdksen vain, jos se on tarpeen asian kasittelyn kannalta, erityisesti
jos luottamukselliseksi pyydettyja tietoja voi olla tarpeen kayttda ilmoituksessa
ja/tai lopullisessa padtdksessa tai jos osapuoli tai vadliintulija vastustaa
luottamuksellista kasittelya koskevaa pyyntoéa.

Toimitettavien tietojen ei-luottamukselliset versiot

78.

79.

Osapuolten ei tarvitse toimittaa ei-luottamuksellisia versioita, jos menettelyyn
osallistujiksi ei hyvaksyta valiintulijoita. Osapuolet saavat tarvittaessa kirjaamosta
ohjeita ei-luottamuksellisten versioiden laatimiseen ja toimittamiseen.

Valituslautakunta ja sen kirjaamo eivat kumpikaan tarkasta osapuolten
toimittamia ei-luottamuksellisia versioita. Jotta voidaan varmistaa, ettd toimitetut
ei-luottamukselliset versiot eivat sisalla luottamuksellisia tietoja, osapuolten on
itse tarkistettava, mitka tiedot on poistettava heidan toimittamastaan aineistosta
ennen ei-luottamuksellisten versioiden lahettamista kirjaamoon.

F. VALIINTULOMENETTELY

80.

81.

82.

83.

84.

Henkildilla tai yhteisdilla, jotka haluavat olla valitusmenettelyssa valiintulijoina ja
jotka voivat osoittaa asian ratkaisun koskevan omaa etuaan, on valitusta koskevan
ilmoituksen julkaisemisesta lukien kolme viikkoa aikaa jattaa valituslautakunnalle
valiintuloa koskeva hakemus (menettelya koskevien saantéjen 8 artikla).

Valiintulohakemuksen on sisdllettdva menettelya koskevien saantéjen 8 artiklan
4 kohdassa ja 9 artiklassa saadetyt tiedot, ja siina on erityisesti osoitettava, miten
asian ratkaisu koskee hakijan etua.

Aineen arviointia koskevista paatodksista tehtyjen valitusten yhteydessa
jasenvaltio, jonka toimivaltainen viranomainen on toteuttanut aineen arvioinnin,
voi kuitenkin olla valiintulijana tarvitsematta vahvistaa asian ratkaisun koskevan
sen etua (menettelyad koskevien saantdjen 8 artiklan 1 kohdan toinen alakohta).
Sen on kuitenkin noudatettava menettelyd koskevien saantdjen 8 artiklan muita
vaatimuksia.

Valiintulijoiden tulee ottaa huomioon edellad esitetyt yhteydenottoja ja toimitettavia
tietoja koskevat ohjeet (ks. erityisesti B ja D jakso).

Kirjaamo antaa valiintulohakemuksen tiedoksi osapuolille. Osapuolia kehotetaan
esittdamaan huomautuksensa tasta hakemuksesta, ennen kuin valituslautakunta
tekee hakemusta koskevan paatoksen (menettelya koskevien saantéjen 8 artiklan
4 kohdan toinen alakohta).

Jos valituslautakunta hyvaksyy valiintulon, valiintulija saa jaljenntdksen kaikista
osapuolten valituslautakunnalle kyseisessa asiassa toimittamista menettelya

11

Tietyt puheenjohtajan paatdkset luottamuksellista kasittelya koskevista pyynndista ovat saatavilla viraston
verkkosivujen valituslautakuntaa koskevassa osiossa. Naita paatdksia voidaan kayttda ohjeina harkittaessa
luottamuksellista késittelya koskevan pyynnon esittadmista.
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85.

86.

87.

88.

koskevista asiakirjoista. Luottamukselliset tiedot tai asiakirjat jatetaan pois
tallaisista tiedonannoista (menettelya koskevien saantéjen 8 artiklan 5 kohta).

Valiintulijoiden on otettava huomioon, etta he saavat kayttda valitusmenettelyn
aikana saamiaan tietoja vain kyseisen menettelyn yhteydessa eivatka he saa
julkistaa niita.

Puheenjohtaja asettaa madraajan, jonka kuluessa valiintulija voi toimittaa
valiintulokirjelman. Valiintulokirjelmdssa on esitettdvéa menettelya koskevien
saantdjen 8 artiklan 6 kohdassa saadetyt tiedot.

Puheenjohtaja voi kehottaa osapuolia esittamaan toimitettuja valiintulokirjelmia
koskevia huomautuksia (menettelya koskevien saantdjen 8 artiklan 6 kohta).

Valiintulijoiden on syytd ottaa huomioon, ettd menettelyn padosapuolet ovat
valittaja ja virasto ja ettd valiintulijan asema on siten aina toissijainen (menettelya
koskevien saantdjen 8 artiklan 3 kohdan toinen alakohta). Valiintulijoilla ei ole
samoja menettelyllisia oikeuksia kuin varsinaisilla osapuolilla. Valiintulijoita ei
valttamattd pyydeta kommentoimaan kaikkia menettelyd koskevia asiakirjoja,
eika niilla ole oikeutta pyytaa suullista kasittelya.

Valiintulijat eivat mydskaan voi esittda uusia oikeudellisia perusteita, jotka
muuttaisivat valitusmenettelyn aihetta. Valiintulossa voidaan lisdksi vain tukea tai
vastustaa yhden osapuolen esittdmia vaatimuksia (menettelyd koskevien
saantdjen 8 artiklan 3 kohdan ensimmainen alakohta).

G. ASIAN KASITTELYN LYKKAAMINEN

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Valituslautakunta voi osapuolen pyynnosta tai omasta aloitteestaan lykata asian
kasittelya osapuolten kuulemisen jalkeen (menettelyd koskevien sdantdjen 25
artikla).

Jos valituslautakunta on asettanut maardajan asian kasittelyn lykkaamiselle,
valituslautakunta voi osapuolia kuultuaan paattéa omasta aloitteestaan tai
osapuolen pyynnosta, ettda menettelya jatketaan ennen lykkdayksen maaraajan
paattymista.

Asian kasittelyn lykkaamisen oikeusvaikutukset alkavat lykkaamispaatoksessa
mainittuna pdivana tai, jos tallaista mainintaa ei ole, paatoksen antamispaivana.

Asian kasittelyn lykkdaminen keskeyttdd kaikki menettelyssé noudatettavat
maaraajat lukuun ottamatta maaraaikaa, joka on annettu valiintulolle menettelya
koskevien saantéjen 8 artiklan 2 kohdassa.

Jos lykkayspaatoksessa ei ole vahvistettu lykkayksen paattymisajankohtaa,
lykkdys paattyy asian kasittelyn jatkamista koskevassa paatdksessa mainittuna
pdivana tai, jos tallaista mainintaa ei ole, kyseisen paatdoksen antamispaivana.

Lykatyt menettelya koskevat maaraajat alkavat jélleen kulua siita paivasta alkaen,
jona kasittely aloitetaan uudelleen lykkdyksen jalkeen, ellei valituslautakunta
toisin paata.
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H. SUULLINEN MENETTELY

Kdsittelya koskeva pyynto

95.

96.

Valituslautakunta ilmoittaa osapuolile menettelyn kirjallisen  vaiheen
paattymisesta (menettelya koskevien saantdéjen 12 artiklan 4 kohta).
Valituslautakunta voi myds samassa ilmoituksessa ilmoittaa katsovansa, etta
suullinen kasittely on tarpeen. Tallaisessa tapauksessa ei sovelleta naiden ohjeiden
96 kohtaa.

Jos osapuoli katsoo, etta suullinen kasittely on tarpeellinen, sen tulee esittda asiaa
koskeva pyyntd kahden viikon kuluessa siitda, kun osapuolelle on ilmoitettu
menettelyn kirjallisen vaiheen paattymisesta (menettelya koskevien saantéjen 13
artiklan 1 kohta). Mikadli edellda mainittu kahden viikon madaraaika on kulunut
umpeen ilman, etta suullista kasittelyd koskevia pyyntdja on esitetty,
valituslautakunta voi kuitenkin katsoa, etta suullinen kasittely on tarpeen. Siina
tapauksessa osapuolille ilmoitetaan asiasta.

Suullisessa menettelyssa kaytettava kieli

97.

98.

Kasittelyn kielena kaytetdan oikeudenkdyntikieltd (menettelya koskevien
saantdjen 14 artiklan 2 kohta).

Pyyntd kayttda jotain muuta Euroopan unionin virallista kieltéd kuin
oikeudenkayntikieltd on mahdollisuuksien mukaan toimitettava yhdessa suullista
kasittelya koskevan pyynnén kanssa tai silloin, kun valituslautakunta ilmoittaa
asianomaiselle osapuolelle suullisen kasittelyn jarjestamisesta. Kaikki pyynnot,
jotka koskevat jonkin muun Euroopan unionin virallisen kielen kuin
oikeudenkayntikielen kayttdmista, on perusteltava. Valituslautakunta tekee
pyyntéa koskevan p&atdéksen kuultuaan menettelyn osapuolia (menettelya
koskevien saantdjen 14 artiklan 3 kohta).

Kutsut

99.

100.

Kutsu suulliseen kasittelyyn annetaan tiedoksi osapuolille, asiassa mahdollisesti
hyvaksytyille valiintulijoille ja muille kasittelyyn kutsutuille henkildille. Suullista
kasittelya koskeva kutsu sisaltda suullisen kasittelyn kellonajan, paivamaaran ja
paikan seka lisdtietoja kasittelyn kulusta ja erityisesti tietoja kasittelyn
toteuttamista koskevista osapuolten erityisista pyynnoista.

Kasittelya koskeva ilmoitus julkaistaan viraston verkkosivujen valituslautakuntaa
koskevassa osiossa.

Suullisen kasittelyn paikka

101.

102.

Suulliset kasittelyt voidaan jarjestdaa joko Ilahikokouksina tai etdyhteyden
vdlityksella videokonferenssin tai vastaavan teknologian avulla.

Jos kasittely jarjestetaan lahikokouksena, se pidetaan viraston tiloissa Helsingissa.
Kirjaamo antaa osapuolille, asiassa mahdollisesti hyvaksytyille valiintulijoille ja
muille  istuntoon  kutsutuille  henkildille lisatietoja  kasittelytilaisuuteen
osallistumisesta.

Kasittelyja ei voida jarjestaa hybridimuodossa, jossa osa osapuolten edustajista
olisi ldsna viraston tiloissa ja osa osallistuisi tilaisuuteen etdyhteyden valityksella.
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Kun kasittely pidetaan Iahikokouksena, kaikkien osapuolten ja heidan edustajiensa
on oltava henkildkohtaisesti ldsna samassa huoneessa. Kun kasittely jarjestetaan
etdyhteyden valitykselld, valituslautakunta, osapuolet ja heidan asiamiehensa
osallistuvat kasittelyyn omista sijainneistaan kasin.

Ennen etdyhteyden valitykselld jarjestettdvaa kasittelyd kirjaamo jarjestaa
testausistunnon, jonka tarkoituksena on tarkistaa yhteydet ja ratkaista kasittelyn
osanottajien mahdolliset tekniset ongelmat. Kaikkien osapuolten edustajia
pyydetdaan osallistumaan testausistuntoon, jotta kasittelytilaisuus sujuisi
kasittelypadivana ongelmitta.

Osapuolten on huomattava, ettéd etdyhteyden \valityksella jarjestettaviin
kasittelyihin voivat vaikuttaa odottamattomat tekniset ongelmat, joita kenella
tahansa osallistujalla voi olla kasittelyn aikana. Siksi kaikilta osallistujilta tarvitaan
joustavuutta ja karsivallisyytta.

Suulliseen kasittelyyn osallistuminen

103.

104.

105.

106.

Kasittely on julkinen, paitsi silloin, kun valituslautakunta paattaa rajoittaa
julkisuutta osittain tai kokonaan. Nain voidaan tehda erityisesti, kun otetaan
huomioon tiettyjen sellaisten tietojen luottamuksellisuus, joista osapuolten ja
mahdollisesti asiassa hyvaksyttyjen véliintulijoiden on voitava keskustella.

Suullisen kasittelyn jarjestamiseen liittyvien resurssien ja kustannusten vuoksi
kasittelyn paivamaaraa voidaan muuttaa vain poikkeustapauksessa. Tallainen
pyyntd on perusteltava asianmukaisesti, siihen on liitettdva asianmukaiset
liiteasiakirjat ja se on toimitettava valituslautakunnalle heti, kun osapuoli on
saanut tiedon pyyntddn johtaneista olosuhteista.

Valituslautakunnan tydkieli on englanti, mutta oikeudenkayntikieli voi olla myds
jokin muu Euroopan unionin virallinen kieli. Kun suullinen kasittely edellyttaa
tulkkauspalveluiden  kayttéa, kirjaamo ilmoittaa osapuolille suulliseen
etdkasittelyyn osallistumisesta viimeistaan kaksi kuukautta ennen kasittelya.
Tulkkauspalveluiden jarjestdmiseen liittyvien rajoitusten wvuoksi suullisen
kasittelyn ajankohdan muuttamista koskevia pyyntéja ei yleensa voida hyvaksya.
Jos kasittelyn kieli ei ole englanti, valittaja voi kuitenkin pyytaa, etta suullinen
kasittely pidetdan vain englanniksi.

Ohjeet henkildille, jotka haluavat olla lasnad suullisessa kasittelyssa, on julkaistu
viraston verkkosivujen valituslautakuntaa koskevassa osiossa.

I. PAATOSTEN JULKAISEMINEN

107.

108.

Valituslautakunnan lopulliset paatokset julkaistaan viraston verkkosivujen
valituslautakuntaa koskevassa osiossa heti, kun ne on annettu tiedoksi menettelyn
padosapuolille (ty6jarjestyksen 21 artiklan 5 kohta).

Lopullisen pdatdksen julkaisuun saattavat vaikuttaa tekniset ongelmat tai
ratkaisemattomat luottamuksellisuutta koskevat  kysymykset. Viraston
verkkosivujen valituslautakuntaa koskevassa osiossa on osio, jossa on kaikkien
valituslautakunnan lopullisten paatésten teksti kokonaisuudessaan lukuun
ottamatta luottamuksellisuussyista asianmukaisesti peitettyja kohtia.

Valituslautakunta voi myo6s paattdd julkaista omassa viraston verkkosivujen
osiossaan tiettyja muita menettelyja koskevia paatdksid, jotka on tehty
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valitusmenettelyn aikana (esim. valiintuloa tai luottamuksellisuutta koskevat
paatokset), seka lopullisten paatdsten tiivistelmia.

J. NAIDEN KAYTANNON OHJEIDEN VOIMAANTULO

109. Nama kaytanndn ohjeet julkaistaan viraston verkkosivujen valituslautakuntaa
koskevassa osiossa. Ohjeet tulevat voimaan niiden hyvaksymistd seuraavana
paivana.
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